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K iadóhivatal iPÉCSETT, V árla-atca 1. s í .
« kir. ítélőtábla épületével 

szemben,
hová az előfizetések és a 
lap szétküldésére vonatkozó 

fölszólalások intézendők.

P O L I T I K A I  N A P I L A P

Szerkesztő i IretfaiPÉCSETT,M  r ia -n tc a i.
a kir. tábla átellenében, 

hová a lap szellemi részét 
illető minden közlemény in 

tézendő.

Kéziratot vissza nem adunk

Hirdetéseket
a kiadóhivatal vesz föl

Megbocsátunk az ellenzéknek.
Pécs, 1899. február 8 .No már most csakugyan bízhatunk a béke létesülésében, mert a Pécsi Napló is megbocsát az ellenzéknek. Mai vezércikké­ben az eddig körömszakadtig védelmezett lex Tiszát szokott következetességgel sze­rencsétlen korcsszülöttnek bélyegezve, föl­sorolja azokat a vívmányokat, a melyek a békekötésből származnak, az eluökvalasz- tást, a törvényen kívüli állapot megszűné­sét, a kúriai bíráskodást, a melyet köz­tudomásúlag ügy kellett a kormánynak kicsikarnia a makacskodó ellenzéktől, a kiegyezés biztosítását néhány évre — s hozzáteszi, hogy ennyi vívmányért meg­bocsát az ellenzéknek minden visszaélést az ország türelmével, az ország legfonto­sabb érdekeivel való szembeszállást.Ilyen nagylelkűséggel szemben csak­ugyan hálátlanság lenne az ellenzéktől a szavakba kapaszkodni s azzal zavarni meg a jó egyetértést, hogy visszautasítsa az altalános bünbocsánatban foglalt vádat, mert hat ki ne tudná, hogy az az iscbli paktum, amely hazánknak a gazdasági önállósághoz való jogát elkobozni volt hivatva, az or­szágnak legfontosabb érdekét képezte s az a küzdelem, amely ennek a klauzulának az elejtését s önállóságunknak legalább i papiroson való föntartását eredményezte,

A „Pécsi Figyelő41 tárcája.
A hazug

— A «Pécsi Figyelő* eredeti tárcája.A hosszú, szőke földbirtokos búcsút vett picike m enyasszonyától s igazán boldognak képzelte m agát. Mint m ár rendesen boldog­nak hiszi m agát m indenki, m időn elér arra a pontra, melyen élete célját látja  m egtestesülve, almait m egvalósulva.Szerencsés em bere volt a sorsnak. Nem  kellett m inden eie jét m egfeszitenie az élet küzdelmeiben. D olgoztak , fáradtak érte m ások, ö már egyenesen a készhez nyúlhatott. Most mar azután csak egy helyes m enyecskére volt szükség s az ő életének boldogsága biztosítva volt mindenek elleneben.Ma e vágyát is teljesedni hitte. Eddig ezer színnel teli álm áb a még m indig bele kel­lett játszania valam i nem várt körülm énynek, a mi késleltette a szép ábránd m egvalósulását.Édes volt a bucsuzás —  csak rövid időre váltak. A hosszú, szőke földbirtokos büszkén rohant le a lépcsőkön, belevágta m agát k o ­csijába s hajtatott ki az állom ás felé.Az utcákon em berek jottek-m entek. Más­kor, ha dolgai végeztével sietett ki a főváros 
lármájából, sokat elgondolkozott azon, hogy ezeknek, kik itt mellette futnak, rohannak, ^mek m indnek dolga, sietős m unkája volna. Annyira törik m agukat az utcákon előre . . .

csakugyan nem volt egyéb, mint visszaélés az ország türelmével.£1 kell tehát fogadnunk a bocsánatot, úgy amint adva lett s a mikor már el­értünk mindent, nem szabad még többet is akarnunk, „meri akkor elementáris erő vei fog kitörésre jutni az ország haragja és akkor oly események elé nézünk, melyek föl fogják dúlni az ország belbékéjét, de a tisztitó tűz szanálni fogja közállapotain­kat, melyek ma siralmasak, akar létesül végre a béke, akár nem.*Az igaz, hogy az ellenzék a már törvénvbe iktatott kúriai bíráskodás életbe- léptetésén kívül követelte a választási tör­vény revízióját is a cenzus leszállításával és egysegesitésével, az adóhátralék címén való jogfosztás megszüntetésével, követelte a választási szabadságnak a törvényható­ságoknál s községeknél a kijelölési öukény- nyel szemben való biztositását, követelte az inkompatibilitás szigorítását és lelki- ismeretes keresztülvitelét : de hát mindez veszélyezteti a ueinzet érdekeit s azért a kormány gondosan ki is küszöbölte a béke föltételei közül.Magyarország népe irtózik a politikai jogok kiterjesztésétől, az alkotmány sán­caiból kirekesztett nép milliói szent bor­zalommal gondolnak arra az irtóztató es­hetőségre, hogy Ausztria népéhez hasonlóan beleszólhassanak a saját sorsuk intézésébe ;
I annyira futnak a m egélhetés után ! Ma fel se tűnt neki az élet ez állandó problém ája . . . Ma csak azt tudta, hogy ő neki van nagy doiga . . . csak ö neki kell sietnie haza, hogy a nagy nap mindent rendben találjon . . .  a kis m enyasszonynak fogadásából mi sem hiá­nyozzék.Ilyen a boldog ember.M áskülönben áldott jó  em ber volt. S zo r­galm as, m unkás, kinek élete célját képezte ősi birtokának em elése, az itt-ott hanyatlásnak induló dolgoknak rendbehozása. Hirt m u n k á­jáh o z elég tetterővel, határozottsággal és volt a nagy em berben még valam i. K ajo n go tt a term észetért, melyben élt és e rajongás v issza ­verődött lelkében és nem hagyta elaludni az idealizm ust, a költészet szeretetét.A szerelm e is ilyen volt. M egism erte a picike leányt s m ár az első együtt töltötí órák után bevallotta nagy szerelm ét. A picike leányka habozott s gondolkodási időt kért. Érezte, hogy leltalálta ez emberben abrandképei e g y i­két. de mikor ő m ég annyira oda volt nőve a h ázhoz, óogy tálán még gondolkodni sem m erészelt a m am a nélkül.Elm ondta a nagy titkot az édes m a m á ­nak. az tovább adta s a két öreg csendesen m egbeszélte a dolgot az asztalnál, m időn v a ­csora után egyedül m aradtak. El voltak m ar régen készülve a válásra és mégis most n a­gyon fájt nekik, hogy a picike leányt oda kell adni a hosszú, szőke földbirtokosnak. De hi­szen olyan jó  em bernek néz ki s annyira sze­reti a leányt, boldogságot fognak csak ismerni

nincs uaçyobb boldogsága ennek a nem­zetnek, mint az, hogy minden vármegyeben más mértékkel mérik a választási jogosult­sághoz való igényt ; nem adnók egy világért azt a kényelmet, hogy a fölsőbb hatalmak megmentenek bennünket az elhatározás kényszerűségétől a törvényhatósági és köz­ségi választásoknál, mikor úgy eszközük a kandidációt, hogy nekünk csak éljent kell kiáltanunk; az meg piáne létkérdés a nemzetre, hogy a képviselők minél több mellékjövedelemben részesüljenek, mert a vagyon adja meg a tekintélyt s igy par­lamentünk tekintélyének is csak az az egyetlen támasza, hogy minél több igazgató­tanácsos üljön a Házban.Vigyázzon tehát az ellenzék, nehogy rút Önérdekből még tovább is ragaszkodjék azokhoz az átkos föltételekhez, a melyek ezeket a boldogító állapotokat megszüntetni akarja, mert „akkor elementáris erővel fog kitörésre jutni az ország haragja* s az a tisztitó tűz, mely az ország belbékéjének föidülásával jár, el fogja söpörni az ellen­zéket a föld színéről, mert csak igy sza- nálhatók közállapotaink, a melyek tudva­levőleg az ellenzék hatalmaskodása követ­keztében olyan siralmasak.Az országnak első és legfoutosabb érdeke, hogy a szabadelvű párt, a melylyel a kormány eddig annyira szabadon rendel­kezett, hotry tudta és megkérdezése nélkülők ketten. Sokáig beszélt a két jó  öreg s k ö - nyek között keltek fel az asztaltól, hol eldön­tötték picike leányuk jövendőjét.A picike leány sokáig nem  tudott el­aludni. Sírni szeretett volna. Boldog volt és mégis félt e szokatlan boldogságtól.Most sok minden eszébe ju to tt, a m ivel eddig nem sokat törődött. Teli volt ábránd­dal, fényes álm okkal a keble s m induntalan azzal álltak elő barátnői, hogy m inderről le kell m ondania, ha kilép az életbe, mert ott minden m ásképen . . . m ajdnem  m egfordítva van. Ók ugyan m ég nem próbálták, de a többiek szavának hitelt kellett adni s azok mondták m induntalan, hogy mióta asszonyok lettek, vége lett az ábrándnak, a költészetnek, mert az élet csak sivár próza.Ez nem fért a fejébe sehogysem  a pi­cike leánynak. Istenem ! hisz, ha igazuk van a barátnőknek, úgy nem érdemes férjhez menni . . . kár itt hagyni az otthont, hol b át­ran lehet álm odozni m indenről, hol az élet napsugaras költészet, verötényes boldogság és nem sivár próza . . . .  Minő csúf szó is az a próza.De nem lehet igaz a barátnők m ende­m ondája. Lehet, hogy azok a leányok, nem  tudták m egválasztani a férüt s igy sajat hibá­ju k  miatt bűnhődtek . . .  Így lehet az . . .Megörült a kis leány a föltede/.ésnek. Egészen m ás világításba helyezte e nézet a dolgokat. Világos, hogy igy van . . .  De ő nem tartozik azok köze . . . koránt sem . . . hisz, mit is m ondott a hosszú, szőke töldbir-



P É C S I  PM G Y  E L Ő 1899. íebruár 9.2köthette le Ischlbeu a támogatását a hírhedt klauzulához, s a melyet oly könnyű szerrel lehetett beleugratni a „ szerencsétlen korcs- szülött lex Tisza* aláírásába, meg ne aláztassék, mert ország és szabadelvüpárt egy fogalom Magyarországon s ha meg­bomlik a párt, elvész az ország.Hasonlóan fontos érdeke az országnak hogy valahogy a saját lábara állni ne kény­szerítsek s így elegendő időt engedjenek neki, hogy végleg a nyakába akaszsza ma­gát Ausztriának, amely megharagudott azért, mert a kizsebeltetésüuk fejében egy kis alamizsnára is tartottunk igényt.Ép ily fontos nemzeti érdek a ház­szabályok megszorítása, hogy az istentelen ellenzék soha többé ne juthasson abba a helyzetbe, hogy a kormánynak az ország- gyűlés háta mögött az osztrák kollegákkal kötött titkos paktumait meghiúsítani képes legyen.Nos ez a legfőbb három nemzeti érdek a kormány békeföltáteleiben biztosítva van,
Jezért megérdemli Báuffy báró, hogy emelt fővel távozhassák helyéről, azzal a tudat­tal, hogy „e le g e t tett kötelmeinek s haza­fias érzelmeit, legjobb tudását és akaratát érvényesítette az ország érdekében, a meddig aktív miniszter volt."Ha pedig az ellenzék holmi választási reformok vagy inkompatibilitások feszege- tésével ismét frontot csinálna a bekenek, ezzel csak azt bizonyítana, hogy lábbal tiporja az ország legszentebb érdekeit s azért Bánffynak hazafias kötelessége lenne továbbra is kitartani helyen, mert addig nem tavozhatik a teljesített kötelesség bol dogitó tudatával, inig az ilyen nemzetrontó ellenzéket az utolsó szálig ki nem irtotta, mert csak akkor lesz boldog a magyar igazán, ha bekövetkezik az egy akol. egy pásztor: az akol a szabadelvű klub, a pásztor pedig Tisza Kálmán, megfelelő számú bojtárokkal.örüljünk hát, hogy meg vannak bo­csátva eddigi bűneink s egyelőre meg­kegyelmeznek az életünknek, mert bizony Isten nagy áldozat a hatalom polcán ülők­

től, hoir y nem bocsátják már most az országra azt a tisztitó tüzet, amely az ellenzéki akiok föl perzselése ve! megvalósí­taná a föntebb vázolt ideális állapotokat.
Rendezett tanács Mohácson

— Saját tudósítónktól. —
Pécs. 1899. febr. 8 .Mohácsnak rendezett tanácsú várossá átalakulása végett a m últ évben m egindított mozgalom hónapok óta szünetel. Egyesek alá­írása utján csak 4 8 — 50 ezer trt adót tudtak biztosítani. A  nagyközség mint politikai testület és a két takarékpénztár, mint nagy adózók aláírására volt m ég szükség, hogy a m egkívánt adótöbblet eléressék. A két takarékpénztár igazgatósága a m últ évben azt a határozatot hozta, hogy a doigot az idei részvénytársasági közgyűlés elé viszi. A m ohácsi takarékpénztár meg is tette, de igazgató sági gondoskodott, hogy meg ne szavaztassek. A másik a közgyü lesnek elő sem terjesztette. Eszerint Mohács továbbra is falunak m arad. Legközelebb akar nak beszámolni a m ozgalom  eredm énytelensé­géről. M oliács közigazgatását, közgazdasági és kulturális érdekeit tehát a m ásodik ezredévben is Ja k sics  Jo k a -fé le  füldm üves-előljarósag fogja vezetni és képviselni.Aki M ohács köz- és társadalm i viszonyait ism eri, az ezen egy cseppet sem tud csodál­kozni. Ott csak a politikai, szem élyi és családi érdek tudja m ozgósítani az em bereket, közér­dekben nem tudnak egyesülni. Maga a község és orgánum ai arra valók, hogy azoknak esz­közül szolgáljanak. Ezt tanítják a múlt tapasz­talatai, s helyezik kilátásba a jövőnek ijesztő jelenségét. A községi kepviselőteslület, az e lö l­járóság, szolga és segedszem éiyzet uvv van mindig összeállítva, hogy bizonyos célokra leh aszn álh ató  legyen. lia  to gja-e , s képes lesz-e  betölteni tulajdonkepeni feladatát, az a m ohácsi felfogás szerint közöm bös s teljesen mellérendelt dolog.Tudjuk az országos képviselőválasztás idejéből, s láttuk a m egyei törvényhatósági bizottsági tagok és községi képviselők válasz­tása alkalm ával, hogy ennek a fontos önkor­m ányzati jognak gyakorlásában a községi e lö l­járó k n ak , gondnokoknak és cselédeknek leg tevőlegesebb rész ju to tt. Ezek jártak  hazról- liazra korteskedni, az özvegyek meghat a Irna- zasait összeszedni, m elyeket aztan lelkilurdalas nélkül, bárkinek nevere állították, s melyektokos, midőn a tánc boldogságától kim erülve, m egpihentek egy csendes, virágdiszszel teli ablaktülkében.—  Édes O lgica ! hallgasson reám . Tegye boldoggá az en rajongó szivem et. Esküszöm , hogy olyan boldoggá teszem m agácskát, hogy m ég az angyalok is megirigyelik sorsat. A ra ­nyos O lgica ! oly életet élünk mi kelten e föl­dön, mit m ég em bernek nem juttatott a sze ­rencse. Csendes kis házam van. A z ablakokon pirosló rózsalejek kandikálnak be ; a folyosó­kat zöld folyondár futja be. A ház m ögött nagy kert van. A virágos csalitban kisded pa­tak ezüst habjai csörgedeznek tova. A susogo lom bok között rózsalugas áll. Minden utunk ide fog vezetni. O da fogom ültetni a kis O lgi- cát a zöld pazsitpadra. A kői ülálló lom bokról lecsüngő rózsabim bok élő dicsfényt fognak vonni fejecskéje fölé. Korán reggel, késő este m indig együtt leszünk . . . Minő kim o n d h a­tatlan boldogság lesz az . . . Hallgasson meg tehát, im ádott O lg ica !M ajdnem  szóról-szora emlékszik szavaira . Istenem  ! hát hogy lehetne az élet olyan csúf prózai, midőn ily idilli lesz mellette m inden.És igy keli neki lenni. Ott van birtoka az állóidon, miről annyi szépet Írtak kedvenc költői össze. Verőlenyes beláthatatlan tájakon aranyszínű búzatáblák lengenek s édesen su­sogva rohan tova közöttük a langy esteli

szellő, ha karonfogva együtt lógnak arra járni . . . . Majd m áskor, ha kiül a verandára s végignéz a napsugaras tájon, rengeteg erdőket, cifra városokat log látni, m elyeknek házai, tornyai a napsugarak szeszélyei szerint vannak elhelyezve s mindezt az ő kedvéért rendeziyaz alföld furfangos délibábja . . . .Minő boldogság lesz az . . . . Lehunyta szemeit a picike leány s kifáradva az álm o­dozásban, m egittasulva a gyönyörtől, elszende- rült és m osolyogva álm odott a napsugaras boldogságról. . . .A hosszú, szőke földbirtokos meg d o l­gozott otthon. A regi kastély örökké zárt zsa- lugálereit m egnyitották, sürgött-forgott az asz- szonyok töm ege, ki ezt, ki am azt nem találta rendén és sietett m egigazgatni, hogy jó  uruk m eg legyen vele elégedve. So k  rendbehozni való van a kastélyban, a parknan egyaránt, de a boldogság kedvet szerzett az urnák s ott volt mindenütt, hol még a legapróbb igazítani valót gondolta is. M ikor már mindent alkal­m asnak talált, belogatott négyesébe s azon indult a kis városban levő állom ásra, hadd szokjanak lovai a járáshoz s könnyeden röpít­hessek haza a kis m enyasszonyt. Lassúnak látszott az ut a fővárosig s a zajos utcakon tálán m ég lassúbbnak a kis leányka ablakáig.Már nehezen várta az érkezés pillanatát a picike leány. De teljes volt a boldogság ;

alapján azok is szavazlak , a kikről a szegény özvegyeknek sejtelm ük sem  volt. íg y  alakul aztán M ohácson az a testület, mely a törvény értelm ében, a  község közönsége nevében a községi igazgatás és vagyonkezelés felett a fel­ügyeletet van hivatva gyakorolni. Ezeket persze rendezett tanács mellett legalább ily m érvben, s ily szem érm etlenül nem  lehetne m egcsinálni. Ezért nem kell rendezett tanács !De m enjünk tovább. Dr. RülI Já n o s  im ­m ár három  év óta k ét-k ét állást tölt be. A z egyik a községi orvosi, m elyet életfogytig tartó választás utján ezelőtt 10  évvel nyert el, a másik megyei közkórházi igazgatói állás, m elyre élelíogytiglanra a főispán nevezte ki, s m ely által nyugdíjas várm egyei köztisztviselővé vált. Mindezek mellett —  úgy a hogy —  ellátja  a  a m ohács-pécsi vasút egészségi szolgálatát s m agánorvos-gyakorlatot is űz. Mind a négy hivatása dr. Rüilnek egy egesz orvos tevé­kenységet igényli, s ezek között főképen a két közállás. Nem akarjuk most feszegetni, hogy 
a két közállásnak egy ember által elfoglalása 
törvény szerint sem fér össze. Ez a vármegyei 
főispán, alispán és a főorvos dolga. C sak  konstatálni akarju k , hogy M ohácson levő két m ás orvos m ellett, kik m agángyakorlatból alig tengetik élelüket, egy em ber m inden lelkifur­dalás nélkül negyrendbeii jöved elm et elvez anélkül, hogy fizikai ideje lenne kötelességének minden iránybani teljesítésére.E z ir á n t , valam int a rendezett tan ács iránt a m ohácsiak teljesen közönyösek. A köz­érdek hátrányává! senki sem törődik, ha a b -¥ *bol egyesekre akár erkölcsi, ak ár anyagi ha­szon hárul. Ilyenek felelt a Németék. Jagicsék, 
Visiék, Margitaiék s mások egyértelmiileg sze­
met hunynak. Ezekről pedig, valam int S ta je - vicsröl is azt m ondják, hogy önzetlen oszlopai M ohács közéletének es társadalm ának.Ugv halljuk, hogy a napokban készülnek ismét értekezletet tartan i, melyen le fogják 
fújni a rendezett tanács alakításán ak m ég a rem ényét is. Ennek az értekezletnek küszöbén ajánljuk a m ondottakat hazafias m egszívlelésre !
A pécsi posta-távir a és vasúti

tisztviselők estélye.
— Saját tudósitónktól. —

Pécs, 1899. február 8 .A farsangi idény szám os táncestélye, á l­arcos és egyéb b áljain ak sorában egyedül áll a posta és tavirda tisztviselők és vasúti h iv a ­talnokok tegnap a * Vigadóban* rendezett es-m ajd egy hetet töltöttek együ tt, legboldogabb idejét az édes sejtelm ekkel teli életnek. A boldogság tetőpontját é r te : egym ásé lettek. Fényes esküvő után a terv szerint m indjárt útnak kellett indulni. A picike leányka elbú­csúzott n a p su .a ra s leán yszobájatol, nem sirt, hisz csak helyet cserei, a verőlény m ég csak ezután lógja igazán m egm utatni terem tő ere­jé t. A két jó  öreg m egsiratta a picike leányt, de azután ők is m egnyugodtak és siettek vissza vendégeik közé.A hosszú, szőke földbirtokos, m eg a pi­cike m enyasszony útnak indultak. Mit beszel­te k , miről ábrándoztak, azt tatán még önm a­guk sem tudtak. Az idő ham ar m úlott, a vonat rohant egykedvűen előre, talán nem is se j­tette, hogy m a egy boldog part röpít uj o tt­hona felé. Vagy ó nala talán ez m ár m eg­szokott dolog. Ez is m eglehet.A nap eleinte forrón tűzött be az abla­kokon, a leeresztett függönyök d acára  is, ké­sőbb meg m ár lesni kellett egy apró sugár­kára is. Valahonnan m essziről csú f felhőket hajtott a szel, elborították a kéklő eget s mire rendeltetési helyére ért a boldog pár, zuhogó eső hullott alá a beborult égről.A pici asszonyka m egborzadt, m időn ki­lépett fülkéjéből s a locsogó sárban kellett a kocsiig m enni. Mikor m ár benn ültek a hintó­bán, újra m egbékült, de azért volt valam i



1899. február 8. 3B E C S I  F I G Y E L Ő
télye, m ely elragadóan egyszerű voltában mégis fényes volt s melyet az estély családias je l­lege tett feledhetlenül élvezetessé.A rendezőség nem b o csájto tt ki öles plakátokat, sem  cifra m eghívókat s azért mégis m indenki tudta, ki a posta, távirda és vasúti tisztviselők nagy csaladjához tarto zik , hogy az estélyen szívesen látott vendég lesz , szükségét érezte an n ak, hogy az estélyen résztvegyen.Már jó v al az estély kezdetét m egelőző­leg szép szám ú közönség töltötte meg a V i­gadó term eit. Pontban kilenc órakor kezdő­dött a rövid, de élvezetes m űsor, melyet a figyelm es rendezőség vendégei szórakozására összeállított s m elyet Szabón István posta és távirda hivatali fogalm azó nyitott m eg, kellő szakszerűséggel, érdekes értekezletet tartván a íonográt fejlődéséről s értekezése végén egy Gram m ophonnal a * Parasztbecsület « nagy áriá­já t reprodukálta. E zt Szentgyörgyi Irén k is a s ­szony és Görög Mór szentlőrinci m . á. v. hi­vatalnok egy kedves, hypnotizm ussal foglalkozó párjelenete követte. Ezután Karner Adél éne­kelt el Graits Endréné zongorakisérete m el­lett néhány m űdalt, m elyekért a  közönség a csengő hangú hölgyet zajosan m egtapsolta. A műsor negyedik szam aként Jingmann Rezső dr. m. á. v. orvos S ze n t-L ő rin crö l, m ondotta el nagy előadó képességgel az «Öngyilkos* cim ü m onologot, melylye! nagy derültséget keltve, zajos tapsot aratott.Majd Vörös N ándor dr. theologiai tanár zongorakisérete m ellett Graff M arian kisasz- szonv énekelt nehány m agyar dalt. A műsort 
Aulik G yőző postatiszt m onológja fejezte be.A kitünően sikerült estélyen városunk notabilitásai közül ott láttuk : Opris Péter posta és tavirdaigazgatot, Kaffka Jó zsef posta és távirdafelügyelöt, Fáy Zsigm ond forgalmi főnökhelyei test, Wolleszky K árolyt, a pécsi vasúti állom ás főnökét, Falvy Ignác tanácsost, 
Lrixler  K aroly alispánt, Salamon Jó z -e f kir. tanfelügyelőt és Szikorszky T ádé gyárost.A m űsor után felhangzottak Farkas S á n ­dor zenekarának h an gjai, melynek kiserete mellett tancra perdültek a jelenvolt szép asz- szonyok és bájos leán ykák , kiknek névsorát az alábbiakban ad ju k .

Asszonyok : A nhalt K árolvné, ÁronfTy Hókusné, Rrey Im réné, Baranits Já n o sn é , üzv. Britzne, Brunner O lu é rn e , Chinorány G ézáné, Dénes Istvánná, Eötvös Gusztávné, Fáy Xsig- mondné, Friedl K árolyné, Fischer Izidorné, Forray V a lé rn é , Frank Sándorné, Fodor Ala- dárné, özv. G ilice Feren cn é, GrafT Károlyné,

K á ro ly n é , Kónyi G usztávné. Kiss Gyuláné, K affka Józsefné, K lekner A lajosné, Chinorány Gézáné, Kerner Jó zse fn é , özv. László A la ­josné, Marhwce K árolyné, Mildner Józsefné, Máté Gyuláné, Mustos Sándorné, Opris Pé- terné, O rf Gáspárné, Popovits Józsefne, Putzer A ntalné, Putzer Lajosn é, Hull Henrikné, özv. Schnew eisz Ferencné, Szom m er Gyuláné, Stern Károlyné (Szent-Lőrinc), Szw acsek K azm érné, Szab ó Imréné, Sebők G ézáné, Szabo Á rpádné, Tom anek Adolfné, Todor Aladárné, Tihanyi Sándorné, Topolits G yörgyné, Szilvássy Jen őn é, W erle Károlyné, V égh Lajosné, Zelesny K á - « rolyné, Zdrahál Ferencné.
Leányok : Bence Böske, Brilz nővérek, Benyovszky Böske, C sizm ad ia Annuska. Cakó M ariska, Chinorányi Iza, Dóm ján Ilona, De- dinszky O lga, Eötvös Ilka, Folz Elvira, Folly K atinka, G raff M arián, Gadó M ariska, Gilice Ju lisk a . Hillebrandt Ja n k a , llicer Ju lisk a , Izsák K atalin , K ovacsics Ilona, Krausz Ilona, Kroh M ariska, Karner A dél, Lübeck Paula, Mussong Jó z s a , Nagy M ariska, Neum ann A gata, Obetko Gizella. Opris nővérek, Orf nővérek, Putzer nővérek, Plöderer Annuska, Retzer Karolin, Soostó M argit, Sperl Mili, Schiebinger Irma, Szentgvörgyi Irénke , Szom bathelyi G iz e lla , Schm iedt T erka, Szom m er Irm a, Szom m er M argit, Szabó nővérek, Tom anek nővérek, Verle Annuska, V arga M aliid , Végh nővérek, Z e ­lesny nővérek. Az első négyest 70 pár tán co sa .

H í r e k .
Pécs, 1899. február 8 .

D iv a t-le v é l.Rendes dolog, hogy minden kissé feltű­nőbb divatos form at addig-addig javítan ak , to ld ják , foldjak, hosszitjak, Lővitik, míg nem annyira kiveszik a form ájából, hogy a m eg­terem tője ugyancsak alig ismerne rá. Igv va­gyunk most ezzel az úgynevezett szerpentin- lodorral. A z eredeti form ában egy rendkívül jól álló toldaléka, disze, kiegészítő része a divatos szoknyának, mig m a már egy túlságo­san bő és hosszú, járás közben ide-oda kalim páló kelme-tömegnél alig egyéb. Az ilyen túlzásnak a m úlhatatlan következése, hogy m ihelyt valam ely fölkapott divatos dolognak úgyszólván a paródiája kezd utón - uttélen hem zsegni, az eredetinek a m egterem tője, vagy m egterem tői, uj dolgon töri a fejét, igy van ez most is. A szoknyák különböző to'.da- lékai és díszítései lassan, de biztosan a tunika form áját kezdik fölölteni. Hogy m ikor lep fölloffmaun Sán d orn é, Hillebrandt Ferencné, J a -  osházi ZsÍgm ondn*\ K im» - Vnmor-né. K affkabenne az előbbi haragból, egy kicsi a jolalló  dacból. reszketett egész testében és elkezdett keser vesen sírni.K étszer-h áro m szo r meg a négy lónak is meg kellett állni, a mi arra m utatott, hogy erre már régebben eshetik az eső. Hanem  hat 
mégÍN csak haza értek. *A veranda csuronviz volt, az éjjeli esőt. beverte a szél a falakra s most piszkosnak néztek ki. A kerti virágagyakban össze törte a virágokat a szel. A rózsák le voltak törve száraikról s szanaszét heverlek a sárban, a levert levelek halm azában a föld porával ösz- szekeveredve.Az eső alább hagyott odakünn, de a szél újra lökám adt s ide-oda dobálta a nyitva felejtett zsalugátereket, m egropogtat la az a b ­lakok tábláit, sőt egyet tálán úgy becsapott, hogy csöröm pölve hullott szét.A picike asszony összerázkódott a zajra . Utiruhában odaült a pam lagra. Férje egy pil­lanatra m agára h agyta , mig a legszükségesebb intézkedést m egteszi. O datám olygott az ab lak­hoz, kinézett a letarolt kertbe . . . furcsa ér­zés tám adt szivében e látványra. Nem is tu dott mozdulni az ab laktól, m ikor egy hirtelen szélroham neki tám adt a kert lugasának s egyetlen roham ával letépte a tetejét. . . . Ezt mar nem tudta nezni. Visszndült pam lagára,

A férj bám ulva vette karjaiba, nem tudta m egnyugtatni. Hiába próbált m indent, zoko­gását nem lehetett csillapítani. Egyideig gör­csösen kapaszkodott férjébe, azután kibonta­kozott karjaiból s rohant ki a verandára. A férj ijedten rohant utána, nem tudta mire vélni a dolgot.Künn belenézett a viharba s azután m ég keservesebben zokogva tántorgott vissza :—  Ott van ni ! Még délibáb sincsen. A folyondárom veranda csúf sárlészek, a rózsa- bimbok nem kandikálnak az ab lakon , a lugas dirib-darabokból áll . . . .  a zöld pázsitot viz, csúl sáros viz boritja . . . Istenem ! és én hit­tem neki . . .  de hát ki sejtette volna, hogy ily nagy hazug . . .  De még délibab sincsen . . . .  zokogta a picike asszony.A hosszú, szőke földbirtokos m eg ott állt tehetetlenül ; nem mert m osolyogni a kicsi asszonyka naivságán.Z o n ih o r y  Dezső.

elszántan az uj form a, hogy még a farsangon-e, avagy csak a tavaszszal, azt ma m ég nem lehet tudni, de hogy jön , az bizonyosnak látszik.A z eddig a csípőre tulsim án feszülő és csak lent bő szoknyaform a, a kissé, hogy is m ondjam  csak, lenge alakuaknak úgy sem igen kedvezett. A zért is hajlottak a  téli ruhák a hosszú lebbenyes derekak felé. A báliruhákon meg egy esarp, egy csokor könnyen fedi a  hiányt. Hogy a báliruhakról szólunk, m eg kell jegyeznem , hogy szépeink nagyon hajolnak a klasszikus felé, a mit m agyarán pucérnak, go­rom bán m eztelennek szokás nevezni. A nyak, a váll, a  hat, a lelsőkar m ind, mind leplezet­lenül bám ultatja m agát. A keblet egy kis illúzió, e felett finom virág, rojt vagy széles selyem levelü kinyílt virág védi csak egy kicsit a kiváncsi szem  elől. A vállon a ruhát egy­két sor gyöngy, egy kis lenge tüll, egy-ket sor gyém ánt tartja . U gyancsak tökéletes le­gyen az asszony, a ki meri m agát igy m utatni, m ert a mi felfogásunk szerint kissé szem ér­metlen klasszicizm ust csak azok engedhetik meg m aguknak, a kiknek a szépsége elfelejteti velünk m erészségüket. J a j  annak az asszony­nak, a ki szigorú önbiralat nélkül, pusztán azért, mert d ivat, engedi szépsége híjjat vagy tulteltét közszem lére tétetni szabója által. A mit az idei farsangi divatban legjob­ban szeretek, a z  a hajviselet sokfélesége. Ma m ar nagyon, de nagyon túl vagyunk azon, hogy m indenkinek, akar hosszú, akar rövid a nyak. angol kontyot kelljen a kupájába c s a -  vartatni, vagy pedig akar könnyű es bodros, akár nehéz és sima a h aja , fürt signonban kelljen viselnie —  mert ez kérlelhellen divat. Ma az egyik közepén választja kétfelé a haját és rendesen puffot fésül kicsi füle fölé, hogv épen csak a gyém ánt függős, rózsaszínű fül­cim pája lássék. A másik is kettéválasztja kö­zépén a bodros hajat s egy kissé szétfésüli, m intha nagyon szendének szanta volna a rcá t, de aztán egy m erész m ozdulattal em eli a szellős bodrosra égetett haját a két halánték­ról a leje tetejere. A harm adik féloldali (halj választja el, a balt rögtön felem eli, a  többi hajat pedig a homlok fölött széles hullám ok­ban fésüli át, egészen a jobbik szem öldökét érintve vele és csak aztán emeli a véget szin­tén hátra. A negyedik nem választja el a haját, hanem  lellésüli minden oldalról aztán kissé megereszti lazára és tetejébe, de a legbubjára hanyagul oda bigveszt egy kis kontyot. A sokléle hajviselet csak egyben egyez, hogy hátul a nyakból m indenki felfésüli a h aját, akar m agas, akár kivágott ruha van rajta.Ékszert s#kat, nagyon sokat, m ég a soknál is többet enged m eg a divat.
Ida.

N a p ir e n d  1 8 9 9 . fe b r u á r  hó 9 -e n .

N a p tá r: csütörtök, február 9. — Róm.kath. : 
Apollónia. Prot. : Apollónia. — Görög-kpl. (jan. 
28.) Efréra. — Zsidó : Schebat 29. — Nap kél 7 óra 19 
perckor ; nyugszik 6  óra 18 perckor. — Hold kél 6 
óra 40 perckor reggel ; nyugszik 4 óra 40 perckor dél­
után.

Időjárás. Kilátás a központi meteorologiai 
intézet jelzése szerint : jelentékeny csapadék néíkül 
fagy várható. ,

P o lgári bál a Vigadóban. Rendezi Herzenber-
ger József.

Közigazgatási bizottsági ülés a városházán 
d. e. 10  órakor.

Színház : Bognár János jutalomjátékául »Lon- 
doni koldusok*, dráma.

— (B n d a p e st-m o h á ca -a za ra je v o iv f - H u t .)  Budapest - m ohács * szarajevói vasút Báttaszék M onostor közli vonalának február 14 17. közötti napokban lesz a közigazgatásibejárása. Ez a vonalrész, mint Bpeströl m eg­bízható forrásból értesülünk, m ár a jövő évben ki lesz építve. M ohácson nagyobb indóház épí­tése van tervbe véve, mely a város közforgalmi a közgazdasági érdekeinek nagy lendületet lesz
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hivatva adni. A vasútnak M ohács-M onostor közti iránya végleg még nincs m egállapítva. K é t irány van tervbe véve. Az egyik Sárok község érintésével, a  m ásik a főhercegi ura­dalm i birtokon keresztül Baán község felé. Az irány végleges m egállapítása a közigazgatási bejárási tárgyalás eredm ényétől függ, m elyre a Pécs-kőszegi vasút engedélyese is kapott m eg­hívást. Ha ez utóbbi m egvalósítása akadályokba nem ütközik, akkor Mohács -  M onostor közti vonalat Sárokon keresztül fogják vezetni, mert az egyenesebb, s mert ez által elkerülhetik a főhercegi birtoknak két vasút által való hasí­tását ; ellenesetben valószínűleg Baán felé ál - lapítják m eg az irányt, mert fontos közleke­dési és közgazdasági motívumok forognak fenn am ellett, hogy Baán község szám ításon kívül ne hagyassák. A  várm egye és az érdekelt községek képviselőinek dolga, hogy a korm ány és a vállalkozók figyelm ét a vidék érdekeire felhívják s jogos érvényesülésükről gondoskod ja n a k . A bejárási kom issiohoz Ja g ic s  Jó zsef, orsz. képviselő is csatlakozik.

— (P á ly á s a t.)  A  szegzárdi k ir. tör­vényszéknél egy irnoki állás van üresedésben. P ályázati kérvények két hét alatt adandók be a kir. törvényszék elnökségéhez.
— (A d o m á n y  a  p écsi ip a r -r a jz -  

iskol& nak.) Holly Mihály asztalos-m ester csak a közelm últban ajándékozott a szegényebb iparostanulók részére 20  drb. uj rajztáblát. A z  inasiskola iránti érdeklődését újabb áldo­zatkészségével is igazolja. —  Ugyanis a múlt napokban az Összes épület- és butor-asztalos­ság rajzm intakönyveit 144 rajzm intával, 39 Irt értékben, m ely díszes m űnek Kochman Já n o s a szerzője, a pécs-belvárosi ipariskolá­nak adom ányozta. Holly polgártársunk szép tette dicséretre és utánzásra méltó.
— (A  n é m e tb ó ly i k a th . i f jú s á g i  

egylet) vasárnap este kitünően sikerült m ű­kedvelői estélyt rendezett saját helyiségeiben. A z érdekes m űsornak kiemelkedő szám ai a •Friede náhrt, Unfriede v e rze h rU , » W ir kön- nen heurathen* cim ü ném et színdarabok elő­adása, m elyben K resz Já n o s , D em hard Feren c és Kresz Ignác arattak zajos tetszést. A  » sza­lonéval fogják az egeret» cim ü vígjáték , va­lam int a két m agyar dal (káka tövén költ a ruca . . .  és pántlikás kalapom  . . .)  előadása fényesen bizonyítja N ém et-B óly község örven­detes m agyarosodását. A dalárda énekszám ait harm onium on Plank Kam ill plébános kisérte, őt illeti különben a fényesen sikerült est rendezésének érdem e is. A műsor végeztével a  dalárda elénekelte Kutschera A lajosnak • W eist du Mutter w as ich treumte« cim ü d a ­lát. A z estély tiszta jövedelm e negyven frt.—  ( F e l t ö r t  p r é s h á z .  » Dautsits L ászló , hőgyészi lakosnak a szőlőben levő présházát a  napokban ismeretlen tettesek feltörték. E l­vittek onnan különféle élelmiszert és pár üveg bort. A káros az esetet csak m ost vette észre s feljelentésére m egindult a hivatalos n y o m o ­zás az ismeretlen betörők után.
— ( L e g é n y e g y le t!  estély .) V a ­sárnap, e hó 5-én tartotta a  paksi kath. legény- egylet az idei farsangban az első tánccal egybekötött m űkedvelői előadását. —  Színre került a Cigány kitűnő színm ű. Mindenesetre bátor vállalkozásra m utatott e nehéz szín d a­rabnak m űkedvelők általi előadása, de ha

m eg is látszott az előadáson, hogy nem h iv a ­tásos színészek a játékosok, m ég sem  lehet dicséret nélkül hágyni azon jó ak arato t, m ely- lyel a szereplők iparkodtak minél élvezetesebb estét szerezni a nagy szám ban összegyűlt k ö ­zönségnek. A szereplők közül különösen Szi­
kom  M ariska, Kemperle M ariska, Huff A n tal, 
Kemperle András és Szikom  Béla tűntek ki, a többi szereplők is iparkodtak minél össz- hangzatosabbá tenni az e lő a d á st, szóval : a minden felvonás után felhangzott viharos taps bizonyította a legjobban, hogy az iparo­sokból álló m űkedvelők várakozáson felül ol­dották m eg a m agukra vállalt nehéz feladatot. A paksiak érdeklődését a kath. legényegylet iránt legjobban illusztrálja az a tény, hogy a nagyterem  zsúfolásig m egtelt közönséggel ; oly nagy volt ott a  szebbnél-szebb hölgyek szám a, hogy mivel a pénztárnál nem lehetett m eg­kapni a hölgyek névsorát, valósággal lehetetlen volt később tudósítónknak azt összeállítani. A z  előadás után tánc következett, mely a hajnali órákba is benyúlt. Az első négyest 60 pár táncolta.

— ( B á li b eszám oló.) A február hó 1-én a Sch o lz-féle  sörcsarnokban a pécsi á l­lam i, m egyei, városi és közintézeti h ivatal- szolgák által az alakítandó jétékonycélu » Ö n ­m űvelődési kör« alapja ja v á ra  m egtartott bál összes bevétele 532 korona 32 fillér. K iadás 175 korona 24 fillér. T iszta jövedelem  357 korona 08 fillér. —  Fölülfizetők : báró F ejér- váry Im re főispán 10 korona, ifj. B rázay K á l­m án földbirtokos 10 k o ro n a, Zsolnay Vilm os gyáros 10 korona, Szau tter G usztáv 8 korona, W iesn er R ajm ár, Légszesz-gyár igazgatósága 
6 — 6  korona, Páris O szkár 5 k o r., R ásky M i­hály kir. jb iró , K affka Jó zse f posta és t.-fő n ö k , Lechner A ntal pécsi takarékpénztári igazgató, Erreth Já n o s  ügyvéd-kam arai elnök, Ullm ann Károly 4 — 4 koron át, Ján o si Engel Jó z s e f 3 ko r., G an ter Feren c 2 kor. 60 fill., Opris P é­ter posta és t.-ig a zg a tó , T rixler Károly alispán, M olnár K ázm ér szolgabiró (M ohács), N . N ., Reinfeld Im re, S z . L . ,  K lökner A lajos, Pécsits Istvánné, Ja k a b  Imre 2 — 2 k o r., Dr. Z án k ay  A lad ár, N . N ., N . N ., Jo vosits M ihály, W in ter K ároly , Dollinger A n d rás, Ju sztu s N ., Denck K orn él, Dr. Kelem en M ózes, T auszig Zsigraond, K em pfner L ip ó t, D r. Parragh A n tal, Hoffm ann Sán d o r, Halusz L ászló , B . K .,  H . S . ,  Eilensz- feld A lajo s, N . N ., Milasin Im re, Fenrich L a jo s , K ozáry Jó z s e f, D r. P ick  A la jo s, D r. Miltényi M iklós, Dr. Bodó A la d á r, Szebényi S im o n , Vasdinyei N ., Mérey T iv ad ar, N . N ., Lengyel Ján o sn é , Post G y ö rg y , Szü le  Já n o s , Nem es Feren cn é, T orm a Jó zse fn é , H erczeg M ihály, N . N ., Balatonyi G yörgyn é, Mosonyi G éza , M ittig A ndrás, A laga L ajos 1— 1 koronát, L é -  ner László 72 fillért, Ném eth Istvánné, Bonc Feren c 6 0 — 60 fillért, D om bay István 20 fillér. A felülfizetöknek ez utón is köszönetét mond a rendezőség.

— (Tüzes h a m u  a p ad láso n .)R ád  községben a napokban kigvuladt Kaszás A ndrás háza és a teteje porig égett. Mint a tüzrendőri vizsgálat m egállapította, a tüzet a káros feleségének gondatlansága okozta. U g y a ­nis K aszás Andrásné a tűzhely ham uját fel­vitte a padlásara, hogy a nagym osáshoz való lúgba m ajd később belevegyitse. A hamut nem locsolta meg s igy abban egy parázs m aradt,

m ely a tetőt m eggyujtotta s ettől tam adt a tűz, pár száz forint kárt okozván igy az asz- szony gondatlansága.
— (P in c é r  tá n c e s té ly .)  A pécsi pincéreknek nehány vállalkozó szellem ű tagja kitünően sikerült p in cérlán cestélyt rendezett tegnap este a Hétfejedelem  díszterm ében. A zártkörű táncestély tiszta jövedelm ének egy része az országos pincérnyugdij egylet, a má­sik része pedig a pécsi szegényházalap  javára esik s a táncestély sikerét tekintve, bizonyara szép összeg jut m indkét jótékony célra. A Hétfejedelem  díszterm e m ár jó v a l kilenc óra előtt m egtelt m ulatni vágyó ifjúsággal, mely kilenc óra után K orodi K ároly népszerű zene­karának hangjai m ellett táncra perdült s reg­gelig já rta  fáradhatatlanul a tán cot, m i külön­ben főleg a figyelm es rendezőség érdem e, mely körültekintő gondossággal a m aga köré­ből szállította a táncképes fiatal em berek zö­m ét. A z  első négyest öt ven pár táncolta.

— ( E lfo g o t t  csa ló .) A n n ak idején m egírtuk, YbYA Jó z s e t,b e s e n c e i és Kapinya J ó ­zsef, vaiszlói lakosokat m iként csap ta be Bödö Já n o s , volt csendőr és egy cinkostársa, jó pén­zért dupla ham is pénzt Ígérvén nekik. M ikor a csalás kiderült, Bödő cinkostársa kézrekerült de ő m aga m egugrott. A zon b an  nem  sokáig volt biztonságban a nyom ozás előtt, mert rejtekhelyét M ohácson kikutatták és el is fog­tá k . Most ő is cinkostársa mellé kerül a börtönbe.
— (Csőd.) A pécsi kir. törvényszék 

Kohn H en rik , m ohácsi bejegyzett kereskedő ellen a csődöt elrendelte. Csődbiztos Jobst Béla d r ., kir. törvényszéki albiró ; töm eggond­nok dr. Kaufmann Jó z s e f, helyettese Güns- berger Sam u  dr. ügyvéd. Bejelentési határidő m árcius 4 ;  felszám olási határnap m árc. 14.
— ( M a g y a r o r s z á g  a  p á r is i v i­

lá g k iá ll ít á s o n .)A z 1900. évi párisi nem ­zetközi kiállítás m agyar osztálya iránt kielégítő érdeklődés m utatkozik iparosainknál és m ező­gazdáin kn ál, a  bejelentések kellő szám ban ér­keznek be és m ár kevés terület áll rendelke­zésre. A m. kir. korm ánybiztosság közzéteszi, hogy a terület beosztása és az installationalis m unkálatok érdekében a bejelentési iveknek f. évi február hó végéig való beküldése kívá­natos és a bejelentések elfogadása ezen időn túl nehézségbe fog ütközni ; figyelm ébe ajánl­ju k  ezen körülm ényt azokn ak, akik részt venni szándékoznak, de részvétüket m ég nem  jelen­tették volna be. Bejelentési ivek a korm ány­biztosságnál vagy a kereskedelm i és iparka­m aráknál rendelkezésre á llan ak .
— ( M e g tá m a d o tt  erdőőr.) Appo- 

nyi G é za  gróf hőgyészi erdejében Puskás Pál erdőőr három  varsádi embert fogott rajta , a m int fát akartak lopni. Zálogadásra szólította fel őket, de azok e helyett rátám adtak s meg akarták verni. A z őr kénytelen volt fegyverét használni és egy lövést tett a tám adókra, de m inden célzás nélkül. Nem  is találta  el egyi­ket sem , erre a tám adók elfutottak. Most a vizsgálatot folytatják a bíróságnál feljelentett fatolvajok ellen.—  (M a k a cs ő n g y ilk o s je lö lt .)  Madélután a budaikülvárosi temetőben egy em ­bert vett észre az ügyeletes rendőr, a ki egy revolvert tartott a kezében s a ravaszt fel­húzva, halántékanak irányozta. A rendőr meg elég jokor hozzá ugrott, kiragadta kezéből a
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revolvert s öt m agát bekísérte a városházára. A z  öngyilkosjelöltet Hirzcnkoff Lajosnak hív­já k , a kerületi betegsegélyzö pénztár szolgába. Ü g y  látszik, m ániája az öngyilkosság, mert m ár egyszer régebben is agyon akarta m agat lőni, de akkor is elvették tőle a revolvert. Az éjjel valami lakodalom ban m ulatott s mámoros fejjel akarta ma magát agyonlőni, K ihallgatása után haza vezették, hol felesége és családja m ajd vigyáznak reá, hogy kialudja fejéből a m ám ort, a  mi öngyilkossá telte volna, ha a véletlen ezt meg nem akadályozza.

— (Eskü vők.) Harlikovits M á ty á s , kalocsai érseki uradalm i szám tartó tegnap tar­totta egybekelését a pécsi állam i anyakönyv­vezető előtt özv. Kiss Jen őn é szül. Ditrich V iktóriával. A házasságkötésnél tanuk voltak 
Apáthy Jó z s e f, tem esvári kir. törvényszéki biró és Ueindl A lad ár bajai gyógyszerész. —  Ma délután keltek egybe az anyakönyvvezető előtt Jankovich G y u la  törvényszéki Írnok és 
Krug  Em ilia, K ru g Sam u m . kir. honvédőr­mester leánya. T an u k voltak az egybekelésnél 
Gebauer György m agánzó és Kalfits Antal építész.

— (T érj k i p a ra szt.)  A régi jó  világban a nemes em ber kocsisa igy rivallt rá a szem be jövő jo b b ág y ra , ha az k o csijá­val ideje korán ki nem  tért, nem akarván csupa jobbágyi hódolatból az utszéli árokba dőlni kocsijával együtt. Ma már nincs olyan jóvilág ; m a a paraszt is ur ; a mit m utat ez az esetet is. Ugyanis Szeidl Á dám , him eshá- zai postakocsis találkozott az utón Hegedűs

fA dám , lancsuki lakossal. Hegedűs kocsija elöl nem tért ki elég gyorsan a postakobsis, mire az boszuból fejbeverte egy hárnfával. A meg­vert postakocsis feljelentette a büszke parasz­tot a bíróságnál, a ki ellen most folyik a vizs­gálat.
— (Uj k á v é h á z  V illá n y o n .)  F o ­lyó hó 5-én este 7 órakor nyilt meg egy uj kávéház Müller Ja k a b  gazdag villányi polgár | házában «Központi K ávéház* ciraen. A kávé­ház bérlője ifj. Markavics Já n o s, volt jóm ódú iparos. A kávéház egész városiasán van be­rendezve. V ilágítva gázolaj auer-égő lám pákkal van. V alóban V illány büszke lehet uj k áv é­házára. Ezzel V illány intelligenciájának régi| óhaja teljesült ; hiszen fel is fogja használni

a, azt a szép és kedvező alkalm at és vasárnapon- kint el-ellátogatnak családjukkal jó  zene és pontos kiszolgálás m ellett az üres órájukat eltölteni. Zenét ez alkalom kor egy siklósi első rangú cigányzenekar szolgáltatott, a  melynek fiatal prím ása kitűnő játékával az egész közön ség tetszését megnyerte, 
r — ( E llo p o tt  m a la co k .) Szenes 1st- ‘ ván birjáni lakostól a napokban két darab m alacot loptak el ismeretlen tettesek, kiket erélyesen nyom oznak.

— ( E g y h á z m e g y e i h irek .) Heindl V ü m o s segédlelkész K övágó-Szőllősről H arcra, 
Palóc Ján o s H arcról Püspök-Szent-Erzsébetre helyeztettek át. A  baari blébániára, m ely a v a l­lásalap kegyuraságához tartozik, a  kultusz- m iniszter Reiner Ferenc baari adm inisztrátort terjesztette be kánoni beruházás végett.

— ( A  a z e n tlő r in c i m ű k e d v e lő k  
előad ása.) Múlt vasárnap színre került L u ­kácsi Sándornak «K osza Ju tk a *  cim ü szép színm üve a szentlőrinci m űkedvelők színpadán, a nagyvendéglő díszterm ében. A terem  az elő­adásra zsúfolásig m egtelt, sőt a m ellékterraek- ben is ugyancsak szorongott a közönség. A z előadást illetőleg, kissé merész dolognak lát­szott épen a «Kósza Ju tk a * népszínm űvet e lő ­venni, m ert hisz tudjuk, hogy a 3-ik  felvo­násban hegycsúcsok, sziklák, csergedezö p ata­kok, azokon hidak stb . féle dekorációk között, m ellett és felett oldódik meg az egész n é p ­színm ű m eséje, hogyan képzeljük ezt a szent- lőrinci parányi színpadon ? és m it tesz a lele­m ényesség ? meg volt m inden, szikla, hegy, patak, hid stb ., m inden persze kicsiben és ezért dicséretet érdem elnek a m űkedvelők, hogy a díszlet dolgában egy cseppet sem fu ­karkodnak Az előadó szereplőkről pedig te l­jes dicsérettel kell m egem lékeznünk. A női szereplők közül többen (eltűntek színpadi ott­honosságukkal. így Sim onyiné a cím szerepben sok bensőséggel, Grünw ald Margit (Erzsi), G rü n - w ald Ilonka (Kövesiné) otthonosan játszo ttak  ; Je llasich  Ilonka (Borcsa), Bánovicsné (B o gár- diné) és Schm id t Paula szintén megnyerő a la ­kok voltak és ügyesen töltötték be szerepei­ket. A férfiak közül első helyen kell em líte­nünk a  buzgó, fáradhatlan Sim on yit, ki test­tel, lélekkel fáradozott a  siker érdekében s ki a  szentlőrinci m űkedvelőknek a lankadatlan vezetője. G yurit játszotta a tőle m egszokott sikerrel. Kiem elendők még : Sch u ltz  István

148 A MEGVETETT SZER ELEM .

—  R obertsohn F ra n k .—  Mondja meg m indenekelőtt m ister Robertsohn. m it keresett azon az éjszakán atyám  háza e lő tt?—  Arról akartam  m eggyőződni, hogy az ön a ty já ­nak a háza tényleg a csem pészek gyü lh elye-e? —  m onda F ra n k , erősen szem tigyre véve a leányt.De annak egy arcizm a sem rándult m eg.—  C sem p észek ? ism ételte M aggy ártatlan arccal —  m it ért ön ez alatt.—  T eh át kegyed tényleg nem tu d ja ?  A z lehetetlen —  kiáltott föl Fran k s keblében az a gyanú tám adt, hogy valam i ügyes tettetővei van dolga, ki az ő terveit akarja  színlelt ártatlanságával kifürkészni, Boszusággal vegyes fájdalom  érzés vett rajta erőt. És mégis az az ártatlan arc, az a nyilt tekintet, m elylyel Maggy reá nézett, mindez hazug lett v o ln a ?M aggy, látva F ran k  hirtelen eikedvetlenedését, m ás­ként m agyarázta azt.—  N e haragudjék tudatlanságom  m iatt, én soha sem hagytam  el e szigetet s igy valószínűleg ostobább vagyok , mint a száraztöldi leányok. Azért kérem. legyen kissé elnéző velem szem ben.—  Kegyed sohasem  járt iskolába — kérdé Frank nyersen.—  N em . N agsheadon nincs iskola. Im i és olvasni édes anvam  tanított s am it ezenkívül tudok, azt könv" vekből olvastam .—  K ö n y v e k b ő l?—  Igen. Egész csom ó könyvem  van. A zokban a nagy ládákban, mit a hullám ok gyakran partra m osnak, sokszor könyveket is találtam . Atyám  nem használhatta

AN GO L REGENY. 145

XIII.
Frank erős főfájással tért vissza kirándulásáról s korán lepihent. É jjel azonban nem  tudott oly álom nélkül, nyugodtan aludni, m int rendesen szokott. Zavaros, gyötrő álom képek kínozták, m elyek következtében gyakran ijed ­ten ült fel ágyában. Ú gy tetszett n eki, m intha a dühöngő vihar h an gjait, vizbefulók kétségbeesett segélykiáltásait hallaná M ajd M aggyt látta m aga előtt lángtényben m eg­jelenni, m ajd meg Zeke Konkssal folytatott heves k ü z­delm et, mig végre a hajnal hasadtával nyugodtabb lett s jótékony, egészséges álom  nehezedett pilláira, m elyet azonban nem sokáig élvezhetett, mert nem akarván a M aggyval való találkát elm ulasztani, már a kora reggeli órákban elhagyta ágyát és az öltözködéshez fogott.—  Az égető déli napban való hajókázástól, úgy látszik, m érsékeltebb napszurást kaptam  —  gondolta m a­gában. A z a pokoli hőség valam i vastagfejü négernek, vagy nagsheadi hajósnak való. N o, jövőben óvatosabbleszek.Sietett öltözködni azon rem ényben, hogy a hüs reg­geli levegőn nyom asztó főfájása elm úlik.Alig egy negyed órával később, mar a szirtek kö­zött járt s gyors léptekkel azon hely felé közeledett, ahol
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(Janó) és K im m el Frigyes (Marci) igen ügyes játékukkal ; valam int Horváth Vince (Kondor), G rünw ald Feren c (Guri Gábor), Haág Imre (Figura), Layer József (Kincses Pista), Schm idt K ároly (Pintes) is figyelmesen és dicséretre- m éltólag töltötték be szerepüket. A dalok szépek voltak és jól sikerültek. Term észetesen, hogy a siker oroszlánrésze Bogyó A lajo sé, a ki a 6 órai vonattal el-elzónázott Szen t-L ő - rincre, hogy vezesse a szerepek tanulásában a szorgalm as m űkedvelőket. A z uj vendéglős (Layer) is kitett m agáért. Pontos és gyors ki­szolgálás, előzékeny m odor és elfogadható árakkal kötelezte m agához a nagyszám ú kö­zönséget. Szóval az estét minden tekintetben sikerültnek m ondhatjuk. Nem kételkedünk benne, hogy böjtben a m agasabb osztályból szervezett m űkedvelő csoport áhal előadandó pompás vígjáték : >Nézd m eg az anyját, vedd el a lányátc nem csak a Szen t-Lőrin c és vi­déke közönségét, de tálán még a pécsieket is be fogja hódítani az előadásra Szent-Löriucre.

— (Á lk a lcn o a  to lv a jo k .)  TakácsJó zse f, tengődi lakosnak éléskam ráját álkulcs-csal felnyitottak és minden elem elhetőt elvit- ¥tek. A  káros lejelentésére megindult nyom o­zás során négy egyént is letartóztattak a lopás elkövetésének gyanúja m iatt, kik ellen m ost folyik a vizsgálat.
— ( K é z r e k e r ü lt  betörő.) Petro- 

vits Jó zsef pécsváradi születésű kóborcigány többrendbeli betöréses lopás elkövetése után megugrott a nyom ozás elöl. A biróság kiadta ellene a körözést, a minek m ost m eg is lett

az eredm énye, m ert Petrovics bujdosása kö z­ben haza ment Pécsváradra, vagy azért, mert ott érezte m agát biztonságban, vagy mert nem is tu d ta , hogy ott született s születési helyén is keresni fogják. É s ez volt a veszte. Elfogták és bekísérték a pécsi kir. ügyészség­hez, hol most lakat alatt ül.
— (A p a  és fin.) Tiger Já n o s , sza- kályi lakos méheséből a napokban elloptak egy kas m éhet. A  nyom ozás során kiderült, hogy a lopást Márton  Mihály és fia Ján o s kö- ! vették el. Az apa és fiú azonban ezenkívül m ég egy sereg lopást követtek el. így a gvula- jován cai községi szövetkezet kereskedéséből ruhanamüeket loptak, Halblendcr Pál csibráki lakos présházából pedig három  kas méhet loptak el. A további vizsgálatot a biróság ve­zeti ellenük.—  ( E z ü s t  ó ra  veszendőben.) N e­hány hét előtt történt, hogy Kuner István László-pusztai lakostól, az ő távollétében v a ­laki ezüst óráját a szobából kilopta. N yo m o z­ták a tettest m indenfelé, azonban eddig nem sikerült annak nyom ára ju tn i. K uner István m ár minden rem ényt feladott, hogy ezüst órá­ját viszontláthatja, midőn folyó hó 5-én vé­letlenül m egtalálta az órát, a to lvajjal együtt, ügy tört» nt a dolog, hogy K uner István a napokban R om onyán járt s délben m egpihen­vén a falu korcsm ájáb an , egy em ber ült mel­léje, ki egy duplaft'delü ezüst órát kínált m egvételre. Képzelhető K uner m eglep etése , midőn a m egvételre kínait órában a tulajdo­nára ismert. Felfedezéséről azonban nem  szólt

senkinek s alkudozásba bocsátkozott az em ­berrel, titkon azonban m egsúgta a korcsm á- rosnak a dolgot, ki a községházára küldött s rövid idő m úlva lefülelték az óra tolvajt. A z elcsípett tolvaj V a ja s  Já n o s  rom onyai lakos, ki már több esetben volt lopás m iatt büntetve. A to lvajt átadták a bíróságnak, K uner István pedig boldogan távozott h aza , keblére szorítva a veszendőbe indult ezüst órát.
— (E le r e s z te tt  bor.) Kati Jó zse f, belvárdi lakoson furcsa m ódon álltak boszut eddig még ismeretlen tettesek. U gyanis egyik közelm últ éjjel behatoltak a pincéjébe és ott m egnyitván a hordókat, vagy három száz liter bort kieresztettek az útra. Még a verebek is borban lürödfck m ásnap reggel a pince előtt, a m it azonban a káros szom orú szívvel kon­statált s feljelentette az esetet. Eddig azonban még azt nem ko n statálh atták , hogy kik voltak a furcsa boszut álló ism eretlen tettesek.
— (M e ré n y lő  fa m ília .)  Kovalcsik Lajos villányi uradalm i intéző künt a szőllö- ben ellenőrizte Hartmann Jó zse f vincellér m un káját. A z ellenőrzés közben valam i hibara figyelm eztette a vincellért, ki feleségével és fiaval együtt dolgozott. A figyelm eztetésre egyszerre csak feldühösüsött a vincellér, fele­sége kontrázott, fia m eg szekundált neki s igy az e g é sz  fam ília rárontott az uradalm i inté­zőre és azt m eg ak arták  verni. A z em ber a kezében levő vizes kánát fejéhez is röpítette, szerencsére azonban a bádog jószág csak  könnyen sebezte m eg azt. A z intézőnek em ­berek jöttek segítségére ekkor s k iszab ad itot-

»
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megérkezése utáni reggelen M aggyt távcsövén át szem ­lélte. Menet közben folyton azon tépelödött, hogy b ev ált­hatja e M aggynak tett Ígéretét s válaszolhat-e annak m in­den feltett kérdésére anélkül, hogy ezáltal szolgálati v ét­séget kövessen el. De viszont be kellett látnia, hogy m int becsületes em bernek, Ígéretét be kell váltania s hogy a b ­ból m ost m ár mit sem lehet lealkudni, különben pedig M aggynak hálával is tartozik, mert csak ö tőle függött, hogy tervét elárulja s minden további kilátását ered­m ényre, m eghiúsítsa.Ez a kétféle érzés, m elyben a kötelességtudó h iv a ­talnok es a becsületes em ber ellentétbe ju tottak  egym ás­sal, annyira elkeserítette a hadnagyot, hogy szinte m eg­átkozta azt a pillanatot, melyben a Jo h n n ál való esti látogatás eszm éje m egfogam zott agyaban, inert attól is tarto tt, hogy a leányka eseth'g minden tervének és a csem pészek ellen teendő további lépéseinek elárulását fogja tőle követelni, hogy aztán idejekorán óvhassa társait.De alig idézte m aga elé Maggy szende és ártatlan arcát, már igyekezett is a gyanúsítás gondolatától m ene­külni. Lehetségtelennek tartotta, hogy Maggy —  ki eddig oly bizalmas és közlékeny volt vele szem ben —  bűntársa legyen a csem pészeknek s készebb volt szivére hallgatni, m ely védelm ébe vette a leánykát, mint gyanakvó agyá­nak adni igazat.Végre is m inden aggályát kiverte a fejéből, hiszen tudta, hogy már a legközelebbi félóra teljes bizonyságot hoz szám ára. Ha M aggy ártatlansága tényleg csak tette­tés volt, akkor tudta Fran k, mit log tenni s bizonyos volt benne, hogy m egtalálja a helyes m egoldást.M eggyorsította lépteit s sietve haladt tovább a s/ir-

tek között, idöközönkint hátratekintve, hogy nem lá tja -o  M aggyt közeledni.Már azt hitte, hogy a fiatal leány el sem jö n  talán a találkára, midőn a várva-várt hirtelen felbukkant két szirtlal között.A leányka arca halvány volt s m eglátszott r a jta , hogy az éjt álm atlanul töltötte. H alavány arcát azonban gyönge pir öntötte el, m időn üdvözlésül kezét n yú jto tta  Fran kn ak.—  Jö jjö n  —  m ondta azután s m ég beljebb indult a szírieken n őtt, ritka lom bu erdőbe.F iá n k  lépten-nyom on követte a  leánykát, ki folyton beljebb ment az erdőbe, mig végre egy fenyőiákkal kö­rülvett tisztáson m egállva , leült egy kidőlt latörzsre.—  Ez az én nyaralóm  —  m osolygott M aggy. Itt m indennap m egtalálhat s kívülem  senki sem  ism eriezt a helyet.—  Eljöttem  beváltani Ígéretemet —  m ondá F ran k  —  teltéve, hogy Kegyed másra nem határozta m agát és engem esetleg fel nem ment e kötelezettség alól.Maggy arca vérvörös lett, m iközben m osolyogva m ondá :—  A zt nem tehetem , hogy önt felm entsem , m ert oly sok történik itt, mi előttem érthetetlen s mi nekem  sok fájdalm at okoz. T isztán akarok látni.—  T ehát kérdezzen M aggy.A fiatal leány rövid ideig gondolkozott, hogy a reá nézve oly sok fontos dolog közül m elyiket is kérdezze, azután félénken igy szólt :—  M ondja meg kérem , mister . . . .  valóban m ég a nevét sem  tudom .
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ták a m erénylő fam ília körm ei közül, kik ellen m egtette a feljelentést a bíróságnál, hogy elvegyék a m erényletért m éltó büntetésüket.

— (Somogyvármegye törvény- 
hatósági bizottsága) tegnapelőtt rend­kívül népes közgyűlést tartott Tallián Gyula főispán elnöklete alatt. Az alispáni évnegyedes jelentést helyeslőleg vették tudom ásul, mert az alispán határozottan kijelentette szóval is, hogy ujoncozás addig nem lesz a várm egyében, inig a törvényhozás nem intézkedik. Gsongrád, Moson, Ternes, Heves várm egyék átirata it, az az obsrukció m egszüntetése tárgyában együtt tárgyalták és elfogadták az állandó választ­m ánynak áltálunk m ár közölt azt a ja v a sla ­tai, hogy em ez átiratokat —  a várm egye kö­zönségének is közóhaját képező béke létesíté­sére való tekintettel —  ezúttal tárgyalni nem kívánják. E lh atározták , hogy a félm illiót m eg­közelítő árvapénzekből 4 és fél százalékra a m arcali takarékpénztárnak állandó belétkép százezer forintot adnak. E  tárgynál Széchényi Imre gróf szép szavakban fejtette k> a vár­megye területén m ár m űködő hitelszövetkeze­tek életképességét. Indítványozza, hogy az ar- vapénzekböl a szövetkezetek is kapjanak, —  M akfalvay és Szalay  Karoly orsz. képviselők pártolják az indítványt, mely elfogadtatott a k ­ként, hogy az ügy tanulm ányozására és je le n ­testételre ilispán elnöklete alatt bizottság kül­detett ki.

Vidéki hátralékosainkat tisztelettel kér­jük, szíveskedjenek hátralékaikat mielőbb beküldeni.
Művészet, irodalom.O  K e r t é s z le á n y . T elt ház nézte végig tegnap este ezt a cselekm ény nélküli, de k e d ­ves zenéjü operettet, mely L . K om arom i M a­riska második vendégtellépte alkalm ából ke­rült szinre. A vendégm üvésznő szereplésének ez alkalom m al is csak nagy elismeréssel adózhatunk, rem ek éneke és bájos játékáért melylyel színházi közönségünknek tegnap is­mét egy feledhetetlenül kellem es és élvezetes estet szerzett. L  K om árom i M ariskának szin- padraléptekor gyönyörű szép virágkosarat nyu|tottak tel tisztelői a színpadra s a bájos vendegmüvésznüt szűnni nem  akaró tapsvihar fogadta, mely L . Kom árom i M ariska minden énekszáma után m egújult.A mi színészeink pedig tegnap sokkal élvezhetőbb előadást nyújtottak, mint a G é ­sákban.Igen kellemesen hatott a közönségre, hogy betegeskedése után (mely szerencsére csak rövid ideig tartott) kedvencét, Lipcsey Jözsát ismét színpadon láthatta. Lipcsey Jó z s a , •lozefa szerepét játszotta  s szintén szép szám ú tapsot aratott. Herényi Molaresz szerepében csinos eneke s szokatlanul élénk játékával íratott tetszést. Hunyady Jó z s e f mint már n a ­pok óta, tegnap is rekedt volt, de azért elég 

Jól énekelte végig a herceg nem  könnyű sze­repét s igy a mi derék baritonistánk ez alka- lomnial, lőieg igyukezeteert érdem el dicsére­t t -  AndorfTy (a király) es Bérei G yula (Don Moí-zkitosz) nagy derültséget keltettek, külö­nösen az utóbbi, kinek kasírozott lovát ala­posan m egkacagta a közönség. A többi sze­replők is eléggé jók voltak, csupán a férfikar Üzent hadat a partitúrának. ( K — r.)

Országgyűlés,
A képviselőim* ülése február

hó 8 án . ^A » Pécsi Figyelő* eredeti távirata.) A Ház mai ülésének végén Madarász Jó zsef elnök nyolc napi farsangi szünetet ajánlott.
Sima Ferenc ellenezte az elnapolást, de felszólalását hidegen hallgatta az ege?>z H áz. Ideges közbeszólalasok estek jobbról, m ikor a béketárgyalásokrol es a szabadelvű part teg­napi értekezletéről szólott s azután átalános társalgásba vesztek szavai.Az elnöki indítvány mellett az egész Ház felállóit, kivéve három  embert : Sima Ferencet, Buzáth Ferencet és Farkas J ó ­zsefet.Nagyobb érdeklődéssel hallgatták már 

Sima Ferencnek az interpellációját, mely a nemrég m egszűnt «Országos H írlap*-ra v o ­natkozik.Igaz-e —  kérdezte S im a  —  hogy most m ikor már tudvalevő volt a lap m egszűnése, 32 ezer forint szubvenciót űzettek ki neki a rendelkezési alapból ?
Bánffy Dezső m iniszterelnök erre m ér­gesen közbeszól :—  Se  m ost, se előbb nem kapott sem ­mit ! A jobb oldal nevetett, Sim a pedig fe l­olvasta interpellációját.Az ülés legvégén egészen váratlanul 

Madarász apó mondott hazafias oráciút, fel­
hív án képviselőtársait, hogy mire újra össze­gyűlnek, őseink példáján lelkesülve az alkot­
mányosságnak és a koronás fejedelem iránti 
tiszteletnek megfelelő állapotot teremtsenek, mely ezredévig tartson.—  Isten m inket úgy segéljen! dörgi az öreg ur es az egész Ház tapsolva kiáltott :—  Éljen az elnök ! Éljen !

T Á V I R A T O K .— K é szü l a béke. (A * Pécsi Figyelő" eredeti távirata.) Hir szerint Széli Kálmán pénteken vagy szombaton audi­enciára megy a királyhoz és már a vég­leges megállapodásról tesz jelentest. Ezu­tán fog S z é l i  Kálmán még egyszer B á ri­ff y Dezsővel és F  e j e r v á r y Gézával felmenni s e k k o r  v i s z i  B a n ff ywa k o r m á n y  l e m o n d á s á t B é c s b e.
wMa a béke tárgyában nem volt el­lenzéki értekezlet, mert H  o r á n s z k y Nándor és S * i I á g y i Dezső betegek, A p p o n y i Albert gróf pedig elutazott.

— A  b o lgár fejedelem asz- 
szony tem etése. (A „Pécsi Figyelő* eredeti távirata.) S/.ófiaban ma nagy p om ­pával történt meg Kuburg Ferdinand bol­gár fejedelem elhunyt nejének, M a r i a  L u j z a  hercega*szunynak temetése. K o­porsója után haladt közvetlen a fejedelem, mellette a bolgár hadügyminiszterrel s az ezredik parancsnokai vitték a kopogót a gyászkocsira.Becsben a bolgár fejedelemasszony temetése alkalmából ma délelőtt gyász­istentiszteletek voltak az oro>z nagykövet-• •»ség kápolnájában ê  a ferencrendiek tem­plomában. A terencreiid ek templomában ravatal volt felállítva, melyet a fejedelmi korona díszített. Itt L i c h t e n s t e i n  herceg foudvarmester, T h  u n Leó gróf miniszterelnök, számos udvari méltóság és a diplomáciai testületnek sok tagja volt jelen.

B u d ap esti börze.
— Saját tudósítónktól. —

Pécs, 1899. febr. 8 .
A budapesti gabona-börze árai ma a következők :

Buia, őszre : —• — ; későbbi* szállítás : 9-73. — 
Tengeri, májusra : 4 80. — R o y, márciusra : 9 53. — 
'/.ab, őszre : 5'86. —

Az értéktőzsdén az árak a következők : Osztrák 
hitelrészvény: 362 10  — Magyar hitelrészvény : 398*00 
— Allamvasut: 364 50. —

Szerkesztői üzenetek.
„Tanulj remélni." (G. B.) A  ver-secske jó . De szeretnék ismerni a szerzőjét. Kérünk közelebbi címet s akkor közöljük.
Sz. M. i Poste restante ; Budapest ) A lkalom m al. Tán egyiket-m ásikat, egy kis si­mítással közreadjuk. Hanem addig türelmet kérünk.I f J .  K .  J .  Önnek is ezt üzenhetjük,
Szomorú állapotok. Hogy a nagy- harsányi szabadelvűkor rendőrt választott e l­nöknek, az —  úgy látszik —  a szabadelvü- ségttel nem jön összeütközésbe, hát spongyát rá ! Különben is levelükről lemaradt az a lá -  irás. Az öt krajcár a szegényeké.

•- ■■ • •• 1 ■ 1 * - ■ ™ ■ »  • • • ■*- - • • I ■ l« ■

Lnplutajdono? Felelős szerkeszt'
<Z A U T T E R  G U SZ T Á V  P L E IM N G E R  F E R E N C

T A IZ S  JÓ Z S E F  
kiadó.

HIRDETÉSEK.

A Maria-utca 1-ső szám alatti
pET emeleti lakás,mely 5 utcai szoba, konyha, cseléd 
szoba, éléskamara, soiitcrain es pad 
lásből áll,m á j u s  1 - t ö l  k i a d ó .Vízvezeték az emeletben. —  Évi béróOOfrt.

Fűrészelt

keménvfa hulladék
d

egész kocsival 4 frt 40 kr., 
fél kocsival 2 frt 20 krért

házhoz szállítva,
valamint legjobb minőségű

száraz tűzifa
jutányos áron kapható

{«kereskedőnél
Pécsett, Szigeti-országút 33. sz.

W  T elefon szám  88.Ugyanott szép, 2 m. hosszú
hasított tölgyfa karónak

1000 drb 25 frt, bérmentve a vasút­hoz szállítva.
1000 dl’b 1.75 m. hosszú pedig 20 frt

Tölgyfa duezok jutányos árban.
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Meghívó.

A  pécsi vendéglősök szódavizgyár-szövet- 
kezete 1899. február 2 3 -án  d. u. 3 órakor

a  V ig a d ó  ép ü letéb en

rendes évi közgyűlésttart, melyre a t. tagok ezennel m eghivatnak.
T á r g y s o r o z a t  :1. A z igazgatóság jelentése.2. Zárszám adások előterjesztése a fel­ügyelő bizottság jelentése kíséretében.3. A m érleg m egállapítása és a iölm ent- 

Tény iránti intézkedés az igazgatóság és fel ügyelő bizottságra nézve.4. A nyereség hovaforditása iránti hatá rozat hozatal.5. Felügyelő bizottság m egválasztása
6 . Bejelentett indítványok tárgyalása.P écs, 1899. február hó l  én.

Dr. Flóris Endre, Dollinger Andris,
ügyész

A pécsi papnevelő intézeti uradalom kormányzósága pályáza 
tót hirdet a Kökényi gazdaságban megüresedett

f f  m

Ezen gazdatiszti állás jövedelme :A) Készpénzben : a) 400 írt, b) 200 írt marhatartás váltság.B) Természetben: a) 1400 kgram őszi búza. b) 300 kgr. rozs, c) 500 kgr. árpa, d) 700 kgr. csöves kukorica, e) 700 ltr. lehér bor, f) 40 köbméter•v tüzelőfa, g) naponta nyolc liter tej, ami pénzértékben is kiszolgáltatható, h) négy * magyarhold kukoricaföld, az uradalom által megmunkálva, i) kényelmes, tágas lakás nagy házi kerttel es baromfi udvarral.Akik ezen állást elnyerni óhajtják, azok a gazdasági tanfolyam elvégzését tanúsító oklevéllel és eddigi alkalmazásukról szóló bizonyítványokkal fölszerelt fo­lyamodványukat f. 1899. évi febr. hó 28-ig a Pécsi székesegyházi Káp­
talanra címezve, a Papnevelő intézeti kormányzóságnál személyesen
nyújtsák be. A szőllőmivelés és felújításban gyakorlati jártassággal biró folya­modók ez állás betöltésénél előnyben részesülnek. —  Az állá* f. évi április hó 1-jén lesz elfoglalandó.

butorraktára és műhelye(tetemesen nagyobbitva)
Pécsett, Ferenciek-utca 11. szám.Nagy választékban teljes és stylszerüen berendezett alvó-, dísz- és

ebédlő szobák, mindennemű ta-, vas- és kárpitozott bútorok, képek, 
tükrök, függönyök, függöny tartók és Thonct-székek szabott gyáriárak mellett.Abban a helyzetben vagyok, hogy bútorvásárlások nálam is oly ju ­
tányosán eszközölhetők, mint Budapesten vagy Bécsben.(A  pécsi edénygyár-raktár ugyanott.)
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itménvei
gyengék és betegeknek.

• *r»
E ff f  Janos

maláta egészségi itala.
Általános elgyengülésnél, az 

alhasi szervek rendellenes mű­
ködésénél, mell- es gyomor- 
bántalmaknál, nem különben a 
lábadozóknak legjobban bevált és legjobb izü erősítő szere.

• •Egy palack ara 75 kr —  Ut palack bérmentve 3.75 kr.

H o f f  J  á no«

söritett maláta kivonata.
TiidŐbajoknál, gégéim rút­

nál, úgym int idült köhögésnél; főleg a gyerm ekek légzési szer­
veinek m egbetegedesenél a leg­jobb sikerrel a lk alm aztalik . Ize nagyon kellem es.Egy üveg ara 1 f it . —  Ö t üveg 
bériueutve 5 Irt.

Hoff Janó*
maláta egészségi csokoládéja.

G y e il geségn é 1. vérszegény- 
ségnél, idegességnél, álmat­
lanságnál , étvágytalanságnálkitünően beváit. Rendkívül jó izü és tápláló. Gyenge gyerm e­kek igen jó eredménvnyel ha-z-

•1 ír
Tíz éve, vagy már régibb idő óta Maláta kivonat készítményei való­

használom az Ön maláta egészségi ban jó és halálos szerek. Küldjön 
sorét és egyéb maláta készítményeit. tehát ismét 5 üveg maláta kivonatot.
Ezek az egyedüli szerek, melyek fele- 1 font maláta csokoládét és */, zacskó
ségeinnek visszaadták az egészséget. maláta kivonat niellcukorkát.

linger, Bées, Ilofmühlgasse. Fischer (». őrnagy N -Várad.

Egy csom ag ára 1 Irt.
Maláta csokoládéja a legkitűnőbb 

amit ismerek. Ezen kellemes itait idült 
gyomor — illetve emésztési zavarok­
nál, sápkórnál és általános gyengeség­
nél mindenkor jó eredménynyel al­
kalmazom.

I)r. Xlcolel orvos, Triebel

H o f f  J a n o s
maláta kivonat mell- 

cukorkái.
K öhögésnél, rekedtségnél, el- 

nyálkásodáMiál. föle? tiidöhiirntnál
utólérhetlen hatású. A valódi maláta 
mellcuki irkákat •mészlési zavar nél­
kül tetszés szerinti mennyiségben lehet 
használni

Egv doboz ára 10 kr., egy zacskó 
:tu cr.

Csodálatos volt maláta kivonat 
mellcukorkáinak határa makacs kö­
högésem ellen.
Zedlitz-Nenkireh lovag. Waldenburg

Cukorkái feleségem köhögésén és 
asthmatikus bánt&tmain Kitünően se­
gítenek.

Buseh plébános, Weischiltz.
i in  * • I9M» • W • - o . n r * » " *  Mt

R A K T Á R  P É O E T T .  Zsiga László, Sipőcz István, Erreth János. Kadis E .  Irgalmasrend gyógyszertárakban ; tieltch és Graef drogua kér skedésében ; Eizer 
János, Beeh biF.io- BeieczMKároly. Molnár János. Markusz Simon. Spitzer Sánpor lia csemeg» i- ü szer kereskedésében. M a gyár or** agi k izáró lago s

f ö r a k  á r :  T Ö K Ö K  J Ó Z S E F  gyógyszertára Budapest. Király-u. 12. — n y é k  űrje  g . z é k k e l  i n g y e n  os b u r m e n t v e .

N yom atott • at/.s Józsefnél H esett, i809




